
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osastoa soveltamalla annetut säädökset)

NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2003/188/YUTP,
17 päivältä maaliskuuta 2003,

Euroopan unionin poliisioperaatiosta hyväksytyn yhteisen toiminnan 2002/210/YUTP muuttami-
sesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 14 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyväksyi 11 päivänä maaliskuuta 2002
yhteisen toiminnan 2002/210/YUTP Euroopan unionin
poliisioperaatiosta (1), johon Euroopan unionin ulkopuo-
liset eurooppalaiset Naton jäsenet ja muut valtiot, jotka
ovat unionin jäsenehdokasvaltioita, sekä muut Euroopan
unionin ulkopuoliset ETYJ:n jäsenvaltiot voivat osal-
listua.

(2) Operatiivisista syistä operaatioon osallistuvien kolman-
sien valtioiden, Naton ja SFOR-joukkojen, tarvittaessa
isäntävaltion sekä korkean edustajan toimiston, Yhdisty-
neiden Kansakuntien ja ETYJ:n kanssa on voitava vaihtaa
turvaluokiteltuja tietoja neuvoston turvallisuussääntöjä
noudattaen.

(3) Yhteiseen toimintaan 2002/210/YUTP osallistuvat
kolmannet valtiot ovat sitoutuneet suojaamaan Euroopan
unionin turvaluokiteltuja tietoja.

(4) Turvallisuuskomitea antoi puoltavan teknisen lausun-
tonsa 4 päivänä maaliskuuta 2003.

(5) Yhteistä toimintaa olisi tämän vuoksi muutettava,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla

Lisätään yhteiseen toimintaan 2002/210/YUTP artikla seuraa-
vasti:

”8 a artikla

Turvaluokiteltujen tietojen ilmoittaminen
1. Korkeana edustajana toimivalla neuvoston pääsihtee-
rillä on valtuudet luovuttaa neuvoston turvallisuussääntöjä
noudattaen Natolle/SFOR-joukoille ja tähän EU:n yhteiseen

toimintaan osallistuville kolmansille osapuolille CONFI-
DENTIEL UE -tasolle saakka turvaluokiteltuja, operaatiota
varten laadittuja tietoja ja asiakirjoja.

2. Korkeana edustajana toimivalla neuvoston pääsihtee-
rillä on lisäksi valtuudet luovuttaa tehtävän operatiivisten
tarpeiden mukaisesti neuvoston turvallisuussääntöjä
noudattaen korkean edustajan toimistolle, Yhdistyneille
Kansakunnille ja ETYJ:lle RESTREINT UE -tasolle saakka
turvaluokiteltuja, operaatiota varten laadittuja tietoja ja asia-
kirjoja. Tätä varten tehdään paikallisia järjestelyjä.

3. Korkeana edustajana toimivalla neuvoston pääsihtee-
rillä on lisäksi valtuudet luovuttaa isäntävaltiolle tarkasti
määriteltyyn ja välittömään operatiivisen tarpeeseen
neuvoston turvallisuussääntöjä noudattaen CONFIDENTIEL
UE -tasolle saakka turvaluokiteltuja, operaatiota varten
laadittuja tietoja ja asiakirjoja. Muissa tapauksissa tiedot ja
asiakirjat luovutetaan isäntävaltiolle isäntävaltion Euroopan
unionin kanssa tekemän yhteistyön tasoon soveltuvia
menettelyjä noudattaen.”

2 artikla

Tämä yhteinen toiminta tulee voimaan päivänä, jona se hyväk-
sytään.

3 artikla

Tämä yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tehty Brysselissä 17 päivänä maaliskuuta 2003.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
G. DRYS

19.3.2003 L 73/9Euroopan unionin virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 70, 13.3.2002, s. 1.


